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Istruzioni e avvertenze di sicurezza 

 Prima di utilizzare il dispositivo, leggere le istruzioni per l’uso.

 Osservare le istruzioni di sicurezza contenute in questo manuale.

• Il campanello (ricevitore) è destinato esclusivamente all’uso in interni in aree asciutte.
• Il campanello deve essere collocato in una posizione facilmente accessibile per facilitare le operazioni 

e lo scollegamento.
• Di tanto in tanto controllare il funzionamento del pulsante del campanello e sostituire tempestivamente 

la batteria. Utilizzare solo una batteria al litio di alta qualità con i parametri prescritti.
• Se non si utilizza il campanello per molto tempo, rimuovere la batteria dal pulsante del campanello.
• Non esporre il pulsante e il campanello a urti e colpi eccessivi.
• Non esporre il pulsante e il campanello a temperature eccessive, alla luce diretta del sole o all’umidità.
• Scollegare il campanello di casa dalla rete elettrica estraendolo dalla presa prima di pulirlo.
• Per la pulizia, utilizzare un panno leggermente umido con un po’ di detergente, non utilizzare detergenti 

aggressivi o solventi.
• Il produttore non è responsabile per danni causati da un uso improprio di questo apparecchio.
• Non gettare le batterie nelle fiamme, non smontare né cortocircuitare.
• Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. L‘ingestione può causare avvelenamento da sostanze 

chimiche, perforazione dei tessuti molli e morte.
• L‘avvelenamento grave può verificarsi entro due ore dalla comparsa dei sintomi. Consultare immediata-

mente un medico.
• Questo apparecchio non è destinato a essere usato da persone (compresi i bambini) la cui disabilità 

fisica, sensoriale o mentale o la mancanza di esperienza e conoscenza impediscono loro l’uso sicuro 
dell’apparecchio, a meno che non siano supervisionate o istruite sull’uso dell’apparecchio da una persona 
responsabile della loro sicurezza. È necessario tenere d’occhio i bambini per assicurarsi che non giochino 
con l’apparecchio.

La ditta EMOS spol. s r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio P5735SS e P5735WS è conforme alla 
direttiva 2014/53/UE. 
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è consultabile su questo sito web 
http://www.emos.eu/download.
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Specifiche tecniche
Portata di trasmissione: fino a 150 m in spazio 

aperto (in aree edificate può scendere a un 
quinto)

Pulsante: impermeabile; protezione IP44
Abbinamento del campanello con i pulsanti: 

funzione di ”self-learning”
Capacità di abbinamento: massimo 8 pulsanti per 

1 campanello, massimo 2 pulsanti per 1 cam-
panello nell‘applicazione EMOS GoSmart

Numero di suonerie: 52
Frequenza di trasmissione: 433,92 MHz,  

10 mW e.r.p. max.
Alimentazione del campanello: 230 V AC/50 Hz
Alimentazione del pulsante: 1 batteria da 3 V 

(tipo CR2032, in dotazione)
La fornitura include: nastro biadesivo 
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Descrizione
Descrizione del campanello 
1 – diodo LED del campanello
2 – altoparlante
3 – pulsante di regolazione del volume
4 – pulsante di impostazione della suoneria
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Descrizione del pulsante 
1 – pulsante di chiamata
2 – diodo LED del campanello
3 – coperchio della targhetta
4 – foro per aprire il vano batteria
5 – rondella di installazione
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Installazione e montaggio
Abbinamento del pulsante al campanello
1. Collegare il campanello a una presa da 230 V CA/50 Hz.
2. Quindi tenere premuto a lungo il pulsante di abbinamento  sul campanello per circa 5 secondi.
3. Il LED del campanello si accende, rilasciare il pulsante . Il campanello entra in modalità di “self-lear-

ning”, che dura 25 secondi. 
  Durante questo lasso di tempo premere il pulsante di chiamata, il campanello suona di nuovo, adesso il 

pulsante è abbinato al campanello. 
 In questo modo si esce automaticamente dalla modalità di “self-learning”.
4. Per abbinare più pulsanti, ripetere la procedura dal punto 1 per ciascun pulsante.

Nota: In caso di interruzione dell’alimentazione, il campanello contiene una memoria interna che memorizza 
i codici dei pulsanti attualmente abbinati. Pertanto, non è necessario eseguire nuovamente l’abbinamento 
dopo un’interruzione di corrente.

Cancellazione della memoria dei pulsanti abbinati
Tenere premuto il pulsante di abbinamento sul campanello.
Collegare il campanello alla rete.
Dopo circa 5 secondi il LED del campanello si accende, rilasciare il pulsante , il LED si spegne.
La memoria di tutti i pulsanti abbinati verrà cancellata, compresi i pulsanti nell‘applicazione.

Installazione del pulsante del campanello (trasmettitore)
1. Inserire la batteria nel pulsante, cfr. „Sostituzione della batteria nel pulsante“ di seguito.
2. Per prima cosa, abbinare il pulsante al campanello.
3. Prima dell’installazione, verificare che il set funzioni in modo corretto nella posizione scelta.
4. Rimuovere la rondella di installazione dal coperchio della batteria.

1

1 – fori per le viti

5. Fissare il retro della rondella alla parete con nastro biadesivo (in dotazione) o due viti (non incluse). Pur 
essendo resistente alle intemperie, collocare il pulsante in un luogo protetto, ad esempio in una nicchia.

6. Riposizionare la rondella di installazione sul pulsante.
7. Premere il pulsante del campanello per suonare. La pressione del pulsante è accompagnata dall‘accen-

sione di un pulsante LED che indica che il pulsante ha inviato un segnale radio. Il campanello riprodurrà 
la suoneria selezionata.

Nota: Il pulsante del campanello (trasmettitore) può essere posizionato senza problemi su pareti in legno o 
in mattoni. Non collocare però il pulsante direttamente su oggetti metallici o su materiali che contengono 
metallo, quali ad esempio le strutture in plastica di porte e finestre che contengono un telaio metallico. Il 
trasmettitore potrebbe non funzionare correttamente.
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Installazione del campanello (ricevitore)
1. Il campanello è progettato solo per uso interno. Durante il funzionamento, deve essere posizionato in una 

presa elettrica da 230 V CA/50 Hz avendo cura di lasciare dello spazio libero intorno affinché sia sempre 
accessibile.

2. La portata di trasmissione (max. 150 m) risente delle condizioni locali, ad esempio del numero di pareti 
che il segnale deve attraversare, dei telai metallici delle porte e di altri elementi che influenzano la tra-
smissione del segnale radio (presenza di altri dispositivi radio che operano a una frequenza simile, per 
esempio termometri senza fili, comandi di cancelli ecc.). La portata della trasmissione può diminuire 
rapidamente a causa di questi fattori.

Selezione della suoneria
1. Premere ripetutamente il pulsante per cambiare la suoneria  oppure .
2. Ad ogni pressione viene riprodotta una suoneria diversa, la suoneria impostata sarà quella riprodotta per 

ultima.

Impostazione del volume della suoneria
Si possono impostare 5 livelli di volume.
Premere ripetutamente il pulsante  sul campanello. Ad ogni pressione cambia il livello del volume (100 % 
– 75 % – 50 % – 25 % – 0 %). Con un livello dello 0 %, lampeggia solo il LED del campanello.

Sostituzione della batteria nel pulsante 

1 2 3

4 5
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Applicazione mobile

Il campanello può essere controllato tramite l‘applicazione mobile per iOS o Android.
Scaricare l‘applicazione „EMOS GoSmart“ per il proprio dispositivo.
Fare clic sul pulsante „Accedi“, se si utilizza già l‘applicazione.
In caso contrario, fare clic sul pulsante „Registrazione“ e completare la registrazione.
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Abbinamento all’applicazione

1 2 3 4

5 6 7 8

Collegare il campanello a una presa da 230 V CA/50 Hz, inizia a lampeggiare il campanello LED.
Se il LED non lampeggia tenere premuto a lungo il pulsante  oppure  per circa 5 secondi.
Nell‘applicazione, fare clic su „Aggiungi dispositivo“.
Nella parte sinistra cliccare sull‘elenco GoSmart e cliccare sull‘icona Doorchime silver P5735SS / Doorchime 
white P5735WS
Seguire le istruzioni dell‘app per inserire il nome e la password della rete WiFi a 2,4 GHz.
Entro 2 minuti l‘applicazione è abbinata, il led smette di lampeggiare.

Nota: Se il dispositivo non si abbina, ripetere nuovamente tutta la procedura. La rete Wi-Fi a 5 GHz non è 
supportata.
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Controllo e funzioni
Menu dell‘applicazione

1 – cronologia delle chiamate
2 – impostazioni del pulsante
3 – impostazioni estese
4 – abbinamento del pulsante all‘applicazione
5 – impostazione della notifica di suoneria

5

4
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D
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Impostazioni del pulsante
1 – salva impostazioni
2 – numero ordinale del pulsante
3 –  impostazione della modalità suoneria (questa 

impostazione vale solo per i pulsanti abbinati 
all‘applicazione)

4 –  impostazione del volume (questa impostazio-
ne vale solo per i pulsanti abbinati all‘appli-
cazione)

5 –  impostazione della melodia (questa impo-
stazione vale solo per i pulsanti abbinati 
all‘applicazione)

6 – modifica del nome del pulsante
7 – visualizzazione dell‘elenco delle melodie

Impostazione della modalità di suoneria
Per ogni pulsante abbinato all‘applicazione si può 
impostare una modalità di suoneria diversa:
A – solo segnalazione acustica
B – solo segnalazione ottica
C – solo segnalazione ottica + diodo LED acceso
D – segnalazione acustica + ottica
E –  segnalazione acustica + ottica + diodo LED 

acceso
Premere il pulsante sotto per salvare le impo-
stazioni.

Impostazione del volume
Per ogni pulsante abbinato all‘applicazione si può impostare un livello di volume diverso.
Si possono impostare 5 livelli di volume.
Usare il cursore o l‘icona dell‘altoparlante sinistra/destra per regolare il livello del volume (100 % – 75 % – 
50 % – 25 % – 0 %). Con un livello dello 0 %, lampeggia solo il LED del campanello.
Premere il pulsante sotto per salvare le impostazioni.
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Impostazione della melodia
È possibile impostare una suoneria diversa su ogni pulsante abbinato all‘applicazione per identificare più 
facilmente dove si trova il pulsante.
Usare il cursore o l‘icona dell‘altoparlante sinistra/destra per impostare la melodia.
Premere il pulsante sotto per salvare le impostazioni.

Abbinamento del pulsante all‘applicazione
Cliccando sull‘icona  il Il campanello entra in modalità di abbinamento “self-learning” che dura 30 secondi.
Durante questo lasso di tempo premere il pulsante di chiamata, il campanello suona di nuovo, adesso il 
pulsante è abbinato all‘applicazione.
In questo modo si esce automaticamente dalla modalità di “self-learning”.
Ripetere nuovamente la procedura per abbinare un altro pulsante.
È possibile abbinare max. 2 pulsanti all‘applicazione.

1 2

Cancellazione della memoria dei pulsanti abbinati
Spostare il pulsante selezionato a sinistra  e confermare la cancellazione 

.

1

Impostazione della notifica di chiamata
1 –  attivazione della visualizzazione della notifica che informa che è stato 

premuto il pulsante
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Impostazioni avanzate
• Device information – informazioni di base sul dispositivo
• Tap-To-Run and Automation – scene e automazioni assegnate a questo 

dispositivo (non visualizza però le automazioni eseguite dal pulsante stesso)
• Create Group – creazione di un gruppo di dispositivi simili (Più facili da usare 

con le luci, ad esempio raggruppando tutte le luci della cucina)
• Check Device Network – test della rete Wi-Fi
• Share Device – condivisione del controllo del dispositivo con un‘altra persona
• Offline notification – notifica quando il dispositivo è offline per più di 8 ore (ad 

esempio per un‘interruzione di corrente)
• Help Center – visualizza le domande più frequenti insieme alle loro soluzioni, 

oltre alla possibilità di inviare direttamente a noi una domanda/suggerimento/
feedback

• Add to Home screen – creazione di un‘icona del dispositivo nel menu princi-
pale del telefono

• Device update – aggiornamento del dispositivo
• Remove Device – rimozione del dispositivo
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Risoluzione dei problemi FAQ
Il campanello non suona

• Il campanello potrebbe essere fuori portata.
• Regolare la distanza tra il pulsante del campanello e il campanello, la portata può risentire delle con-

dizioni locali.
• La batteria nel pulsante del campanello potrebbe essere scarica.

• Sostituire la batteria assicurandosi che la polarità della batteria inserita sia corretta.
• Effettuare nuovamente l’abbinamento del pulsante al campanello.

• Il campanello non è alimentato.
• Verificare che il campanello di casa sia correttamente inserito nella presa di corrente o che l’alimentazio-

ne non sia interrotta oppure che non sia spento l’elemento di sicurezza del circuito (fusibile, disgiuntore).
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